CENTRINIO PASTATO VESTIBIULIO BALDU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
NR.
PIRKIMO NR. 697579

Du tikstanciai mety meénesio diena
Kaunas

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos, juridinio asmens kodas 135163499, kuriy
registruota buveiné yra Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo Jurkeviciaus,
(toliau — Pirkéjas) i§ vienos pusés, ir

UZdaroji akciné bendrové ,,Ruksa®, juridinio asmens kodas 304408372, kurios registruota buveiné yra
Zarijy g. 4, LT-02300 Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Dariaus Kavaliausko, veikianc¢io pagal jmonés jstatus, (toliau —
Tiekéjas) 18 kitos puses,

toliau kartu $ioje prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
sudaré §ig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra Centrinio pastato vestibiulio baldy (toliau — Prekeés), jskaitant pristatyma
(toliau — pristatymas), pirkimas atviro konkurso (supaprastinto pirkimo) biidu, kuriy techninés charakteristikos,
Kiekis ir (ar) apimtis ir Kiti kriterijai nurodyti Sutarties 1 ir 2 prieduose.
1.2. Prekés turi biiti pristatytos:

Prekiy pristatymo vietos adresas Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas
Salys susitaria, kad Sios Sutarties specialiyjy salygy 1.1
Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné | punkte nurodytas Prekes Tickéjas savo saskaita pristatys

Kauno klinikos, Eiveniy g. 2, Kaunas. ir sumontuos ne véliau kaip per 6 savaites nuo uzsakymo
UzZsakytas Prekes, Tiekéjas pristato savo | gavimo dienos. Pries pristatydamas Prekes Pirkéjui,
saskaita darbo dienomis nuo 8 val. iki 16 val. Tiekéjas privalo suderinti tiksly pristatymo laikg ir vieta

su Pirkéjo atstovu.

1.3. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1
punkte nurodytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti Tiekéjui
pagal nurodytus jkainius Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

2. SUTARTIES KAINOS APSKAI(VJIAVI_MO BUDAS, PRADINES SUTARTIES VERTE IR
MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. 15-95 | D¢l kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* patvirtinta Kainodaros
taisykliy nustatymo metodika (toliau — Metodika), taikomas kainos apskaic¢iavimo btidas — fiksuota kaina
(toliau — kaina). Perzitiros atvejis numatytas Sutarties bendryjy saglygu 7.2 punkte.

2.2. Pradinés Sutarties verte:

Pradinés Sutarties verté be PVM 18 980,00 Eur (astuoniolika tiikstanéiy devyni §imtai aStuoniasdeSimt
eury, 00 ct)

PVM 3985,80 Eur (trys tikstanciai devyni Simtai astuoniasdeSimt penki eurai,
80 ct)

Pradinés Sutarties verté su PVM 22 965,80 Eur (dvidesimt du tukstanciai devyni Simtai SeSiasdeSimt
penki eurai, 80 ct)

Detali sutarties kaina ir prekiy sarasas detalizuotas sutarties 2 priede ,,Prekiy ziniarastis*.

2.3. Vykdant Sutartj, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalimi,
saskaitos faktaros teikiamos tik elektroniniu badu. Elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos



elektroniniy saskaity fakttry standarta, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
saskaity faktry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos fakttros gali biti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,E. saskaita” priemonémis (informacinés sistemos ,,E. saskaita“ svetainé pasiekiama
adresu https://www.esaskaita.eu). Siame punkte elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira,
iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir
elektroniniu biidu. Jeigu yra informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir
Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis Sia sistema, vykdant Sutartj saskaitos fakttros gali
bti teikiamos ne elektroninémis priemonémis.

2.3.1.  Avansinis mokéjimas: Nenumatomas.

2.3.2.  Pirkéjas mokéjimus uz perduotas Prekes atlieka ne véliau kaip:

2.3.2.1. per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna saskaitg faktiirg arba lygiavert]
dokumenta;

2.3.2.2. jeigu saskaitos faktiiros arba lygiaverCio dokumento gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dienos. Sgskaitos faktiiros arba lygiavercio dokumento gavimo diena
yra laikoma neaiSkia, jeigu saskaita fakttra arba lygiavertis dokumentas Pirkéjui iSraSytas ir iSsiystas
nesinaudojant elektroninémis priemonémis;

2.3.2.3. kai Pirkéjas saskaitg faktiirg arba lygiavertj dokumentg gauna anksciau, negu jam pristatytos Prekés,
— per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dienos.

2.3.3. Prekiy pristatymo/gavimo diena laikytina Prekiy perdavimo Pirkéjui, t. y. perdavimo—priémimo akto
pasirasymo, diena.

2.3.4. Pirkéjas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sioje Sutartyje nurodyta banko sagskaita.
2.3.5. Moke¢jimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

2.3.6. Apmok¢jimas pagal Sia Sutart] laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Sios Sutarties
specialiyjy salygy 10 straipsnyje nurodyta saskaita.

2.3.7. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé: yra.

3. SUTARTIES J[VYKDYMO UZTIKRINIMAS

3.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, t. y. banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo liudijimas, $iai Sutar¢iai netaikomas.

4. PREKIU KOKYBE

4.1. Prekés, jy kokybeé, kiekis, kiti kriterijai privalo atitikti Pirkimo dokumentuose, Sutartyje, Techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus ir teisés akty, reglamentuojanéiy Prekiy kokybés, tiekimo ir saugos
reikalavimus.

4.2. Prekiy perdavimo—priémimo metu pastebétiems trikumams Salinti nustatomas 5 darbo dieny terminas.
Esant perduotos ir priimtos Prekés gedimui, Tiekéjas privalo jj pasalinti per 5 darbo dieny terming.

4.3. Jei Tiekéjas nepaSalina Prekés trakumo per Sutarties specialiyjy sglygy 4.2 punkte nurodyta termina,
Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, moka Pirkéjui 0,05 % dydzio delspinigius nuo trikumy turinéiy Prekiy
bendros vertés uz kiekvieng uzdelsta istaisyti trikumus diena.

4.4, Tiekéjas Prekems suteikia 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantija, skai¢iuojant nuo Prekiy perdavimo
Pirkéjo nuosavybén dienos (Prekiy perdavimo—priémimo akto pasirasymo dienos).

5. NETESYBU DYDIS

5.1. Jei Tiekéjas nepristato pilnai sukomplektuoty Prekiy Sutartyje nustatytu terminu ir (ar) pristato mazesne
Prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje ir (ar) uzsakyme, Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui 0,05 % dydzio
delspinigius nuo nepristatyty Prekiy bendros vertés be PVM uz kiekviena uzdelsta dieng iki jsipareigojimy
jvykdymo dienos (Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSsymo dienos (i diena jskaitoma)).

5.2. Jei Tiekéjas atsisako tiekti Prekes (jy dalj) arba paSalinti Prekiy trikumus ar Kitaip nepagrjstai nutraukia
Sutarties vykdyma, Pirkéjas taiko 30 % dydzio bauda nuo nejvykdytos ar netinkamai jvykdytos Sutarties
kainos dalies.

5.3. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais uz priimtas kokybiskas Prekes, Tiekéjo pareikalavimu
Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui 0,05 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekviena uzdelsta
mokéti dieng.

6. SUBTIEKIMAS



6.1. Kai Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelks subtiekéja (-us), tokiu atveju bus taikomi Sutarties bendryjy
salygy 15.1-15.8 punktai.
6.2. Sutarties vykdymui bet kuriuo Sutarties vykdymo metu Tiekéjo pasitelkiami subtiekéjai nurodomi
Sutarties priede.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutart] pasira$o abi Sutarties Salys.
7.2. Sutarties trukmé — 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

8. ATSAKINGI ASMENYS IR SUSIRASINEJIMAS

8.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, pavardé Zenius Davulis Tomas Dirsé
Adresas Zarijy g. 4, LT-02300 Vilnius Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas
Telefonas +370 61233347 +370 37 326805
El. pastas pardavimai@ruksa.lt Tomas.dirse@kaunoklinikos. It

Pirkéjo asmuo atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas viesyjy pirkimy specialisté Lina Glebé.

8.2. Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir Kitas susiZinojimas, kuriuos Salis
gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai
Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba isiysti pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima)
toliau nurodytais kontaktais, arba kitais kontaktais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, pavardé Zenius Davulis Tomas Dirsé
Adresas Zarijy g. 4, LT-02300 Vilnius Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas
Telefonas +370 61233347 +370 37 326805
El. pastas pardavimai@ruksa.lt Tomas.dirse@kaunoklinikos.It

9. KITOS NUOSTATOS

9.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu Sutarties
specialiyjy salygy ir (ar) jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra
teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

9.2. Taikomos tos Sutarties bendrosios salygos, kurios yra patvirtintos Lietuvos sveikatos moksly universiteto
ligoninés Kauno kliniky generalinio direktoriaus 2019 m. liepos 15 d. jsakymu Nr. V-653 , D¢l Lietuvos
sveikatos moksly universiteto ligoninés Kauno kliniky vieSojo pirkimo—pardavimo sutarciy rengimo,
vykdymo ir kontrolés tvarkos apraso“ (svetainé pasiekiama adresu https://www.kaunoklinikos.It/apie-
mus/viesieji-pirkimai).

9.3. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) vienoda juridine galia turin¢iais egzemplioriais, po viena
egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai.

9.4. Siekiant prisidéti prie ,,zaliyjy pirkimy®, susijusiy su aplinkosaugos problemy sprendimu — daran¢iy kuo
mazesnj neigiamg poveikj aplinkai, t. y. tvaraus istekliy naudojimo, mazesnio poveikio klimatui, skatinant
ekologines inovacijas, pan., jgyvendinimo, Salys susitaria ir Tiekéjas sutinka, kad 3alia kity Sutartyje
nustatyty jsipareigojimy Tiekéjas jsipareigoja bendrauti su Pirkéju elektroninémis priemonémis (telefonu,
elektroniniu pastu ar kt.), mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susije dokumentai Pirkéjui turi buti pateikti tik elektroniniu formatu (jeigu
Sutartyje ir (ar) jos prieduose nenumatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susije dokumentai,
turi (gali) buti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba Pirkéjas
nurodo tokj batinuma — tokiu atveju turi bati naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius
aplinkos apsaugos Kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sarasy,
aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti
pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo “.



9.5. Pirkéjas pasilieka teise Sutarties vykdymo metu patikrinti Tiekéjo atitiktj Sutarties specialiyjy salygy 9.4
punktui. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas privalo pateikti minéto punkto jgyvendinimg pagrindziancius
jrodymus.

9.6. Salia kity Sutarties bendryjy salygy 22 straipsnyje nustatyty pagrindy Pirkéjas turi teise vienasaliskai,
prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Tiekéja, nutraukti Sutartj, jeigu paaiskéjo
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2* dalyje nurodytos aplinkybés ir (ar) kitais
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nustatytais pagrindais. Siekiant aiskumo, Salys patvirtina
bendra supratima, kad Siame punkte nurodytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu.

9.7. Sia Sutartimi Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirasé Sutartyje nurodyta data.

9.8. Sutartj sudaro $ie eilés tvarka pagal pirmuma iSvardyti dokumentai:

9.8.1. Sutarties specialiosios salygos;

9.8.2. Sutarties priedai:

9.8.2.1. Techniné specifikacija (1 priedas);

9.8.2.2. Prekiy Ziniarastis (2 priedas);

9.8.2.3. Pirkimo salygos (jskaitant Pirkimo salygy paaiskinimus, patikslinimus, pan., jei tokiy bus Pirkimo
procediiry metu) (atskirai nepridedama);

9.8.2.4. Tiekéjo pasitilymas, pateiktas CVP IS (atskirai nepridedamas);

9.8.2.5. Kiti dokumentai (jei tokiy yra);

9.8.3. Sutarties bendrosios salygos (6 priedas) (atskirai nepridedamas).

9.9. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kita paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés dokumentas
turi Zemesne juriding galig nei prie$ jj nurodytas dokumentas. Neaiskumo ar prieStaravimo atveju
vadovaujamasi Sutarties specialiyjy salygy 9.8 punkte nurodyta eilés tvarka.

10. SALIU REKVIZITAI IR PARASALI:

Tiekéjas Pirkéjas

UAB ,,Ruksa* Lietuvos sveikatos moksluy universiteto
ligoniné Kauno Kklinikos

Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas

Juridinio asmens kodas 135163499
PVM mokét. kodas LT351634917

A.s. LT21 7300 0100 0222 6410

Zarijy g. 4, LT-02300 Vilnius
Juridinio asmens kodas 304408372
PVM mokeét. Kodas LT100011030419
A.s. LT147300010171448080

Banko kodas 73000 Banko kodas 73000
LSwedbank” AB HSwedbank” AB
Direktorius Generalinis direktorius

Darius Kavaliauskas

Parasas
Data:

AV.

prof. habil. dr. Renaldas Jurkevicius

Parasas
Data:

AV.

Viesuyjy pirkimy specialisté Sandra Bieliniené, (8 37) 326257, el. p. sandra.bieliniene@kaunoklinikos.It




Sutarties Nr.
1 Priedas

CENTRINIO PASTATO VESTIBIULIO BALDU TECHNINE SPECIFIKACIJA

Sitilomos prekés pavadinimas,

Pér;;;nso Gaminio pavadinimas Gaminio vizualizacija K:;arI](tls, modelis/kodas, gamintojas ir techniné
specifikacija
Nr.
2. KIETIEJI BALDAI
2.1 Parduotuvés spinta - spinta su lentynomis ir stal¢iais, 1vnt. Parduotuvés spinta - spinta su

turi atitikti tokias charakteristikas:

ISmatavimai: (P/G/A) 2550x450x2300(=50)mm.

Derinama prie parduotuvés prekystalio, kavinés baldo ir
spintos.

Konstrukcija (Zr. pridedamus brézZinius 09. Parduotuveés
spinta).

Konstrukcija - korpusas, lentynos ir durys turi buti surinkti
i§ ne maziau kaip 18 mm storio baldinés plokstés nattralaus
medzio tekstiros, tamsaus rieSuto splavos arba i§
lygiavertés medziagos. Dury ir lentyny krastai turi buti
padengti PVC briauna (juosta). Nugarélé turi bati i§ ne
maziau kaip 3 mm storio vienpusio §lifavimo laminuotos ar
dazytos medzio plauso plokstés.

Spinta turi biiti padalyta | virSuting, centring ir apating dalis.
VirSutinéje spintos dalyje numatomos uzdaros lentynos,
kurios verikaliai yra suskaidytos | 5 segmentus, o
horizontaliai j 1 ir, kurios atsidarys ,,Push to open®
mechanizmu. Lankstai S$velnaus uZzdarymo su stabdZiu.
Centringje kair¢je dalyje numatomos uzdaros lentynos, o
deSinéje atviros. Apatinéje spintos dalyje numatomos

lentynomis ir stal¢iais, atitinka tokias
charakteristikas:
ISmatavimai: (P/G/A)
2550x450%x2300mm.
Derinama prie
parduotuvés prekystalio,
kavinés baldo ir spintos.
Konstrukcija (zr.
pridedamus brézinius 09.
Parduotuves spinta).
Konstrukcija - korpusas,
lentynos ir durys surinkti
i§ 18 mm storio baldinés
plokstés nattiralaus
medzio teksturos,
tamsaus riesuto splavos.
Dury ir lentyny krastai padengti PVC
briauna

(juosta). Nugarélé 3 mm
storio vienpusio
Slifavimo laminuotos
medzio plauso plokstés.




spintelés, suskaidytos vertikaliai | 5 segmentus, kurios
atsidarys ,,Push to open“ mechanizmu. Lankstai Svelnaus
uzdarymo su stabdziu.

Spintos dekoratyvinis paaukstintas pagrindas gaminamas i§
baldinés plokstés nattralaus medzio tekstiiros, tamsaus
rieSuto splavos arba i$ lygiavertés medziagos, kurios storis ne
maziau 18 mm.

Spalvos - tiekéjas privalo uztikrinti galimybe pasirinkti
baldinés plokstés atspalvius, plokstés ir briaunos spalvos gali
skirtis (turi bati numatyti keliy spalvy deriniai - tame tarpe ir
medzio dekoro). Pastaba: visa patalpoje esanciy baldy
matoma furnitira privalo bati tos pacios spalvos, dekoro
detaliy lygis ir pozicijos besiribojan¢iose balduose turi biti
suderintas ir su lygiuotas.
Visi tarpusavyje besilie¢iantys pavirsiai lengvai prieinami, o
naudojamos medziagos atsparios valymui ir dezinfekavimui.
Galutiné baldo konstrukcija pagal suderintus bréZinius
derinama su uzsakovu.

Garantija - ne maziau 24 ménesiy.

Spinta padalyta j
virSuting, centring ir
apating dalis. VirSutinéje
spintos dalyje numatomos
uzdaros lentynos, kurios
verikaliai yra suskaidytos
15 segmentus, o
horizontaliai j 1 ir, kurios
atsidaro ,,Push to open*
mechanizmu. Lankstai
$velnaus uzdarymo su
stabdziu. Centringje
kair¢je dalyje uzdaros
lentynos, o desingje
atviros. Apatinéje spintos
dalyje spintelés,
suskaidytos vertikaliai j 5
segmentus, kurios atsidaro
,»Push to open*
mechanizmu. Lankstai
$velnaus uzdarymo su
stabdziu.

Spintos dekoratyvinis
paaukstintas pagrindas
gaminamas i§ baldinés
plokstés nattiralaus medzio
tekstiiros, tamsaus rieSuto
splavos, kurios storis 18 mm.
Spalvos - tiekéjas
uztikrina galimybe
pasirinkti baldinés
plokstés atspalvius,
plokstés ir briaunos
spalvos gali skirtis
(numatyti keliy spalvy
deriniai - tame tarpe ir
medzio dekoro). Pastaba:
visa patalpoje esanciy
baldy matoma furnittira tos
pacios spalvos, dekoro
detaliy lygis ir pozicijos




besiribojanciose balduose
suderintas ir su lygiuotas.
Visi tarpusavyje
besilieciantys pavirSiai
lengvai prieinami, 0
naudojamos medziagos
atsparios valymui ir
dezinfekavimui.

Galutiné baldo
konstrukcija pagal
suderintus brézinius
derinama su uzsakovu.
Garantija - 24 mén.
RUKSA. NESTANDARTINIS GAM.

2.2

Parduotuvés prekystalis turi atitikti tokias technines
charakteristikas:

ISmatavimai: (P/G/A) 950x500x900(£50)mm.

Derinama prie parduotuvés spintos, kavinés baldo ir spintos.
Konstrukcija (Zr. pridedamus brézinius 10. Parduotuveés
prekystalis).

Prekystalio stalas uzdaras i$ priekio ir Sonu ir po stalvir§iumi
esanCiu vienu stal¢iumi. Stalvir§is natiiralaus medzio
tekstaros, tamsaus riesuto splavos. Prekystalio sutvirtunimui
montuojamas metalinis rémas, gaminamas i§ profiliuoto
plieno arba lygiavertés medZiagos vamzdzio he mazZesnio kaip
30x30mm, kurio storis ne maziau kaip 1,2 mm.

Spalvos - tiekéjas privalo uztikrinti galimybe pasirinkti
baldinés plokstés atspalvius, plokstés ir briaunos spalvos gali
skirtis (turi bati numatyti keliy spalvy deriniai - tame tarpe ir
medzio dekoro). Pastaba: visa patalpoje esanciy baldy
matoma furnittra privalo bati tos pacios spalvos, dekoro
detaliy lygis ir pozicijos besilribojan¢iose balduose turi biti
suderintas ir su lygiuotas.
Visi tarpusavyje besilieGiantys pavirsiai lengvai prieinami, o
naudojamos medZiagos atsparios valymui ir dezinfekavimui.
Galutiné baldo konstrukcija pagal suderintus brézinius
derinama su uzsakovu.

Garantija - ne maziau 24 ménesiy.

1 vnt.

Parduotuvés prekystalis
atitinka tokias technines
charakteristikas:
ISmatavimai: (P/G/A)
950x500x900mm.
Derinama prie
parduotuvés spintos, kavinés baldo ir
spintos.

Konstrukcija (zr.
pridedamus brézinius 10.
Parduotuves prekystalis).
Prekystalio stalas uzdaras
i$ priekio ir Sonu ir po
stalvirSiumi esanciu vienu
stal¢iumi. Stalvir§is
natliralaus medzio
tekstiiros, tamsaus riesuto
splavos. Prekystalio
sutvirtunimui
montuojamas metalinis
rémas, gaminamas i$
profiliuoto plieno
vamzdzio 30x30 mm, kurio
storis 1,2 mm.

Spalvos - tiekéjas
uztikrina galimybe
pasirinkti baldinés




plokstés atspalvius,
plokstés ir briaunos
spalvos gali skirtis
(numatyti keliy spalvy
deriniai - tame tarpe ir
medzio dekoro). Pastaba:
visa patalpoje esanciy
baldy matoma furnitiira tos
pacios spalvos, dekoro
detaliy lygis ir pozicijos
besilribojanc¢iose balduose
suderintas ir su lygiuotas.
Visi tarpusavyje
besilieciantys pavirsiai lengvai prieinami, o
naudojamos medziagos
atsparios valymui ir
dezinfekavimui.

Galutiné baldo
konstrukcija pagal
suderintus brézinius
derinama su uzsakovu.
Garantija - 24 mén.
RUKSA.
NESTANDARTINIS GAM.

2.3

Spinta knygoms, lankstinukams turi atitikti tokias
technines charakteristikas:
ISmatavimai: (P/G/A) 2550x450x2300(+50)mm.

Derinama prie parduotuvés prekystalio, parduotuvés spintos

ir kavinés baldo.

Konstrukcija (zr. pridedamus brézZinius 11. Spinta).
Konstrukcija — korpusas bei lentynos turi biti surinkti i§ ne
maziau kaip 18 mm storio baldinés plokstés natiiralaus
medzio tekstiros, tamsaus rieSuto splavos arba i
lygiavertés medziagos. Korpuso ir lentyny krastai turi bati
padengti PVC briauna (juosta). Nugarélé turi bati i§ ne
maziau kaip 3 mm storio vienpusio §lifavimo laminuotos ar
dazytos medzio plausoplokstés.

Visa spinta yra suskirstyta j atviros lentynas, kurios
vertikaliai yra suskaidytos | 5 segmentus, o horizontaliai taip
pat j 5 segmentus.

1 vnt.

Spinta knygoms,
lankstinukams atitinka
tokias technines
charakteristikas:
ISmatavimai: (P/G/A)
2550%x450x2300mm.
Derinama prie
parduotuvés prekystalio,
parduotuvés spintos ir
kavinés baldo.
Konstrukcija (zr.
pridedamus bréZinius 11.
Spinta).

Konstrukcija — korpusas
bei lentynos surinkti i§
18 mm storio baldinés
plokstés naturalaus




Spintos dekoratyvinis paaukstintas pagrindas gaminamas i$ medzio tekstaros,

baldinés plokstés nattiralaus medzio tekstiiros, tamsaus tamsaus riesuto splavos
rieSuto splavos arba i$ lygiavertés medziagos, kurios storis medziagos. Korpuso ir
ne maziau 18 mm. lentyny krastai
padengtiPVC briauna
Spalvos - tiekéjas privalo uztikrinti galimybe pasirinkti (juosta). Nugarelé is 3
baldinés plokstés atspalvius, plokstés ir briaunos spalvos mm storio vienpusio §lifavimo laminuotos
gali skirtis (turi bati numatyti keliy spalvy deriniai - tame medzio plausoplokstés.
tarpe ir medzio dekoro). Pastaba: visa patalpoje esandiy Visa spinta yra suskirstyta
baldy matoma furnitaira privalo bati tos pacios spalvos, ] atviros lentynas, kurios
dekoro detaliy lygis ir pozicijos besilribojan¢iose balduose vertikaliai yra suskaidytos
turi bati suderintas ir su lygiuotas. i 5 segmentus, o
Visi tarpusavyje besilie¢iantys pavirsiai lengvai prieinami, o horizontaliai taip pat j 5
naudojamos medziagos atsparios valymui ir dezinfekavimui. segmentus.
Galutiné baldo konstrukcija pagal suderintus brézinius Spintos dekoratyvinis
derinama su uzsakovu. paaukstintas pagrindas
Garantija - ne maziau 24 ménesiy. gaminamas i$ baldinés

plokstés nattiralaus medzio
tekstiiros, tamsaus riesuto
splavos arba, kurios storis
18 mm.

Spalvos - tiekéjas
uztikrina galimybe
pasirinkti baldinés
plokstés atspalvius,
plokstés ir briaunos
spalvos gali skirtis
(numatyti keliy spalvy
deriniai - tame tarpe ir
medzio dekoro). Pastaba:
visa patalpoje esanciy
baldy matoma furnitiira tos
pacios spalvos, dekoro
detaliy lygis ir pozicijos
besilribojanciose balduose
suderintas ir su lygiuotas.
Visi tarpusavyje
besilieCiantys pavirsiai
lengvai prieinami, o
naudojamos medziagos
atsparios valymui ir




dezinfekavimui. Galutiné baldo
konstrukcija pagal

suderintus brézinius

derinama su uzsakovu.
Garantija - 24 mén.

RUKSA.

NESTANDARTINIS

GAM.

2.4

Zurnalinis staliukas ant metalinés bazés (apvalus) turi
atitikti tokias technines charakteristikas:

ISmatavimai: (P/G/A) 500X500X600(£50) mm.
Rémas metalinis, gaminamas i§ profiliuoto plieno arba
lygiavertés medziagos vamzdzio ne maZesnio kaip 25x15mm,
kurio storis ne maziau kaip 1,2 mm. Metalas dengtas
antikorozine danga, dazZytas termo/milteliniu btudu, su
reguliuojamo auk$¢io padukais (ne maziau 15mm).
Dengtas lenkta baldine plokste natiiralaus medzio tekstiiros,
tamsaus riesuto splavos arba i$ lygiavertés medZiagos.
Stalvirsis - stalo ir priestalio stalvir§iai gaminami i§ ne
plonesnés nei 25 mm storio baldinés plokstés arba i$
lygiavertés medziagos arba lygiavertés medziagos plokstés.
Spalvos - tiekéjas privalo uztikrinti galimybe pasirinkti
baldinés plokstés atspalvius, plokstés ir briaunos spalvos
gali skirtis (turi bati numatyti keliy spalvy deriniai - tame
tarpe ir medzio dekoro). Pastaba: visa patalpoje esanciy
baldy matoma furnittira privalo biti tos pacios spalvos,
dekoro detaliy lygis ir pozicijos besilribojan¢iose balduose
turi bati suderintas ir su lygiuotas.

Visi tarpusavyje besilie¢iantys pavirsiai lengvai prieinami, o
naudojamos medziagos atsparios valymui ir dezinfekavimui.
Galutiné baldo konstrukcija pagal suderintus bréZinius
derinama su uzsakovu.

Garantija - ne maziau 24 ménesiy.

5 vnt.

Zurnalinis staliukas ant
metalinés bazés
(apvalus) atitinka tokias
technines
charakteristikas:
ISmatavimai: (P/G/A)
500X500X600mm.
Rémas metalinis,
gaminamas i$ profiliuoto
plieno vamzdzio
25x15mm, kurio storis 1,2
mm. Metalas dengtas
antikorozine danga,
dazytas termo/milteliniu
biidu, su reguliuojamo
aukscio padukais (15mm).
Dengtas lenkta baldine
plokste nattralaus medzio
tekstiiros, tamsaus rieSuto
splavos.

Stalvirsis - stalo ir
priestalio stalvirSiai
gaminami i§ 25 mm storio
baldinés plokstés.

Spalvos - tiekéjas
uztikrina galimybe
pasirinkti baldinés

plokstés atspalvius, plokstés ir briaunos

spalvos gali skirtis
(numatyti keliy spalvy
deriniai - tame tarpe ir
medzio dekoro). Pastaba:
visa patalpoje esan¢iy




baldy matoma furnitiira tos
pacios spalvos, dekoro
detaliy lygis ir pozicijos
besilribojanciose balduose
suderintas ir su lygiuotas.
Visi tarpusavyje
besilieCiantys pavirsiai
lengvai prieinami, o
naudojamos medziagos
atsparios valymui ir
dezinfekavimui.

Galutiné baldo
konstrukcija pagal
suderintus brézinius
derinama su uzsakovu.
Garantija - 24 meén.
RUKSA. NESTANDARTINIS
GAM.

2.5

Pusbario stalas ant metalinés bazés (apvalus) turi
atitikti tokias technines charakteristikas:

ISmatavimai: (P/G/A) 900X900X900(£50) mm.

Rémas metalinis, gaminamas i$ profiliuoto plieno ar ba
lygiavertés medziagos vamzdZio ne mazesnio kaip
25x15mm, kurio storis ne maziau kaip 1,2 mm. Metalas
dengtas antikorozine danga, dazytas termo/milteliniu badu,
su reguliuojamo auks¢io padukais (ne maziau 15mm).
Stalvirsis - stalo ir priestalio stalvir$iai gaminami i§ ne
plonesnés nei 25 mm storio laminuotos medzio droZliy arba
lygiavertés medziagos plokstés dengtos auksto slégio
laminatu (HPL), kurio storis ne maziau kaip 0,6mm,
briaunos dengtos ne plonesne kaip 2mm ABS ar lygiavertés
medziagos briauna.

Spalvos - tiekéjas privalo uztikrinti galimybe pasirinkti
LMDP spalvas, plokstés ir briaunos spalvos gali skirtis (turi
buti numatyti keliy spalvy deriniai - tame tarpe ir medzio
dekoro); metalas dengtas antikorozine danga, dazytas

milteliniu budu pagal RAL. Spalvos derinamos su uzsakovu.

Garantija - ne maziau 24 ménesiy.

1 vnt.

Pusbario stalas ant
metalinés bazés
(apvalus) atitinka tokias
technines
charakteristikas:
ISmatavimai: (P/G/A)
900X900X900mm.
Rémas metalinis,
gaminamas i$ profiliuoto
plieno vamzdzio
25x15mm, kurio storis 1,2 mm. Metalas
dengtas

antikorozine danga,
dazytas termo/milteliniu
biidu, su reguliuojamo
aukscio padukais (15mm).
Stalvirsis - stalo ir
priestalio stalvirsiai
gaminami i§ 25 mm storio
laminuotos medzio drozliy
plokstés dengtos auksto
slégio laminatu (HPL),




kurio storis 0,6mm,
briaunos dengtos 2mm
ABS briauna.

Spalvos - tiekéjas
uztikrina galimybe
pasirinkti LMDP spalvas,
plokstés ir briaunos
spalvos gali skirtis
(numatyti keliy spalvy
deriniai - tame tarpe ir
medzio dekoro); metalas
dengtas antikorozine
danga, dazytas milteliniu
biidu pagal RAL. Spalvos
derinamos su uzsakovu.
Garantija - 24 mén.
RUKSA. NESTANDARTINIS
GAM.

2.6

Stalas ant metalinés bazés (apvalus) turi atitikti tokias
technines charakteristikas:

ISmatavimai: (P/G/A) 900X900X700(£50) mm.

Rémas metalinis, gaminamas i$ profiliuoto plieno ar ba
lygiavertés medziagos vamzdZio ne mazesnio kaip
25x15mm, kurio storis ne maziau kaip 1,2 mm. Metalas
dengtas antikorozine danga, dazytas termo/milteliniu badu,
su reguliuojamo auks¢io padukais (ne maziau 15mm).
Stalvirsis - stalo ir priestalio stalvirSiai gaminami i$ ne
plonesnés nei 25 mm storio laminuotos medzio droZzliy arba
lygiavertés medziagos plokstés dengtos auksto slégio
laminatu (HPL), kurio storis ne maziau kaip 0,6mm,
briaunos dengtos ne plonesne kaip 2mm ABS ar lygiavertés
medziagos briauna.

Spalvos - tiekéjas privalo uztikrinti galimybe pasirinkti
LMDP spalvas, plokstés ir briaunos spalvos gali skirtis (turi
bati numatyti keliy spalvy deriniai - tame tarpe ir medzio
dekoro); metalas dengtas antikorozine danga, dazytas

milteliniu badu pagal RAL. Spalvos derinamos su uzsakovu.

Garantija - ne maziau 24 ménesiy.

2 vnt.

Stalas ant metalinés
bazés (apvalus) atitinka
tokias technines
charakteristikas:
ISmatavimai: (P/G/A)
900X900X700mm. Rémas metalinis,
gaminamas i$ profiliuoto
plieno vamzdzio
25x15mm, kurio storis 1,2
mm. Metalas dengtas
antikorozine danga,
dazytas termo/milteliniu
biidu, su reguliuojamo
aukscio padukais (15mm).
Stalvirsis - stalo ir
priestalio stalvir§iai
gaminami i§ 25 mm storio
laminuotos medzio drozliy
plokstés dengtos auksto
slégio laminatu (HPL),
kurio storis 0,6mm,
briaunos dengtos 2mm
ABS briauna.




Spalvos - tiekéjas
uztikrina galimybe
pasirinkti LMDP spalvas,
plokstés ir briaunos
spalvos gali skirtis
(numatyti keliy spalvy
deriniai - tame tarpe ir
medzio dekoro); metalas
dengtas antikorozine
danga, dazytas milteliniu
biidu pagal RAL. Spalvos
derinamos su uzsakovu.
Garantija - 24 mén.
RUKSA.
NESTANDARTINIS
GAM.

MINKSTIEJI BALDAI

Kabina-fotelis - mink$tasuolis su 1 sédima vieta, stalu ir
pusiau uZdara Kkabina, Kkuris turi atitikti tokias
charakteristikas:

Konstrukcija (Zr. pridedamus brézinius 03. Kabina — fotelis).
llgis: 1200 + 10 mm

Plotis: 900 = 10 mm

AukStis: 1200 £ 10 mm

Pusiau uzdara kabina - turi bati suformuota i§ MDF plokstés
arba lygiavertés medZiagos, apmusta austiniu audiniu, kurio
sitilai pasizymi minkStumu priesilietus bei atsparumu dilimui
ar lygiaver¢iu antibakteriniu audiniu. Audinys turi biti
pasittas su galimybe nuimti valymui. Pusiau uzdaros kabinos
ir sédimosios dalies audinys turi bati vienodas. Audinio
atsparumas trin¢iai - BS EN 1SO 12947-2, ne maziau 110 000
pagal Martindale testg. Atsparumas plySimui EN 1SO 12945-
2 ne maziau 4-5 (skalé 1-5). Spalvos atsparumas $viesai ISO
105- B02 ne maziau 5-7 (skalé¢ 1-8). Bitina pateikti audinio
atsparumg trinéiai, Sviesai jrodancius dokumentus. Tiekéjas
turi pateikti ne maZiau kaip 5 tekstilées pavyzdzius
atitinkancius aprasSytus kokybés reikalavimus.

Minkstasuolio sédimoji dalis - turi buti suformuota i§
porolono arba lygiavertés medziagos, apmusta austiniu

4 vnt.

Kabina-fotelis -
minkstasuolis su 1
sédima vieta, stalu ir
pusiau uZdara kabina,
atitinka tokias
charakteristikas:
Konstrukcija (zr.
pridedamus brézinius 03.
Kabina — fotelis).

llgis: 1200 mm

Plotis: 900 mm

Aukstis: 1200 mm
Pusiau uzdara kabina -
suformuota i§ MDF
plokstés , apmusta austiniu
audiniu, kurio sitlai
pasizymi minkStumu
priesilietus bei atsparumu
dilimui antibakteriniu
audiniu. Audinys pasiiitas
su galimybe nuimti
valymui. Pusiau uzdaros
kabinos ir sédimosios




audiniu, kurio sitlai pasiZymi mink$tumu priesilietus bei
atsparumu dilimui ar lygiaver¢iu antibakteriniu audiniu.
Sédimosios dalies ir pusiau uzdaros kabinos audinys turi biiti
vienodas. Audinio atsparumas trinéiai - BS EN 1SO 12947-2,
ne maziau 110 000 pagal Martindale testg. Atsparumas
plySimui EN ISO 12945-2 ne maziau 4-5 (skalé 1-5). Spalvos
atsparumas §viesai ISO 105- B02 ne maziau 5-7 (skalé 1-8).
Biitina pateikti audinio atsparuma trin¢iai, Sviesai jrodancius
dokumentus. Tiekéjas turi pateikti ne maziau kaip 5 tekstilés
pavyzdzius atitinkancius apraSytus kokybés reikalavimus.
Tiekéjas turi pateikti ne maziau kaip 5 tekstilés pavyzdzius
atitinkancius apraSytus kokybés reikalavimus.

Staliukas - turi bati pagamintas i$ baldinés plokstés natiiralaus
medzio tekstiiros, tamsaus rieSuto splavos arba is lygiavertés
medziagos, Kurios storis ne maziau 18 mm. Staliukas turi biti
jungiamas su minkstasuolio pusiau uzdara kabina.

Tiekéjas turi pateikti ne maziau kaip 5 atspalviy plokstés
paletés pavyzdzius atitinkancius aprasSytus  kokybés
reikalavimus.

Konstrukcija - rémas turi bati pagamintas i§ metalo arba
lygiavertés medziagos @25mm + 1 mm, sienelés storis ne
maziau 1,5 mm. Turi bati daZytas milteliniu badu. UZbaigtos
apvaliomis, juodomis metalinémis arba lygiavertés
medziagos kojelémis, kuriy aukstis 150mm. Numatoma
spalva RAL 9005, taciau tiekéjas turi pateikti ne maziau , kaip
5 atspalviy pasirinkimg.

Visi tarpusavyje besilie¢iantys pavirsiai lengvai prieinami, o
naudojamos medZziagos atsparios sausam ir Slapiam valymui
bei dezinfekcijai naudojamoms cheminéms medziagoms.
Spalvos ir medziagos tekstira derinami su Uzsakovu vietoje
parenkant prie projekto vizualinés koncepcijos.

Garantija - ne maziau 24 ménesiy.

dalies audinys vienodas.
Audinio atsparumas
trin¢iai - BS EN I1SO

12947-2, 110 000 pagal Martindale testa.

Atsparumas plySimui EN
ISO 12945-2 4-5 (skalé 1-
5). Spalvos atsparumas
$viesai ISO 105- B02 5-7
(skalé 1-8). pateikti
audinio atsparuma trinciai,
Sviesai jrodantys
dokumentai. Tiekéjas
pateiks 5 tekstilés
pavyzdzius atitinkancius
aprasSytus kokybés
reikalavimus.
Minkstasuolio sédimoji
dalis - suformuota i§
porolono medZziagos,
apmusta austiniu
audiniu,kurio sitlai
pasizymi mink$tumu
priesilietus bei atsparumu
dilimui antibakteriniu
audiniu. Sédimosios dalies
ir pusiau uzdaros kabinos
audinys vienodas. Audinio
atsparumas trin¢iai - BS
EN ISO 12947-2, 110 000
pagal Martindale testa.
Atsparumas plySimui EN
ISO 12945-2 4-5 (skalé 1-
5). Spalvos atsparumas
$viesai ISO 105- B02 5-7
(skalé 1-8)., pateikti
audinio atsparuma trinciai,
Sviesai jrodantys
dokumentai. Tiekéjas
pateiks 5 tekstilés
pavyzdzius atitinkancius aprasytus
kokybés




reikalavimus. Tiekéjas
pateiks 5 tekstilés
pavyzdzius atitinkancius
aprasSytus kokybés
reikalavimus.

Staliukas - pagamintas i$
baldinés plokstés
natiiralaus medzio
tekstiiros, tamsaus rieSuto
splavos, kurios storis 18
mm. Staliukas jungiamas
su minkstasuolio pusiau
uzdara kabina.

Tiekéjas tpateiks 5
atspalviy plokstés paletés
pavyzdzius atitinkancius
aprasSytus kokybés
reikalavimus.
Konstrukcija - rémas
pagamintas i§ metalo
025mm, sienelés storis 1,5
mm, dazytas milteliniu
biidu. Uzbaigtos
apvaliomis, juodomis
metalinémis kojelémis,
kuriy aukstis 150mm.
Numatoma spalva RAL
9005, taciau tickéjas
pateiks 5 atspalviy
pasirinkima.

Visi tarpusavyje
besilieCiantys pavirsiai lengvai prieinami, o
naudojamos medziagos
atsparios sausam ir
Slapiam valymui bei
dezinfekcijai
naudojamoms cheminéms
medziagoms.

Spalvos ir medziagos
tekstlira derinami su
Uzsakovu vietoje




parenkant prie projekto
vizualinés koncepcijos.
Garantija - 24 meén.
RUKSA. NESTANDARTINIS
GAM.

7.2

Minkstasuolis 1 sédimos dalies ir atloSu turi atitikti tokias
charakteristikas:

Konstrukcija (Zr. pridedamus brézinius 04. Fotelis).

llgis: 740 + 10 mm

Plotis: 830 + 10 mm

Aukstis: 630 £10 mm

Minkstasuolio atlo$as turi biti suformuotas i§ MDF plokstés
arba lygiavertés medziagos, apmustas austiniu audiniu, kurio
sitilai pasizymi mink$tumu priesilietus bei atsparumu dilimui
ar lygiaveréiu antibakteriniu audiniu. Audinys turi bati
pasititas su galimybe nuimti valymui. AtloSo ir sédimosios
dalies audinys turi bati pagamintas i$ austinio audinio, kurio
sitilai pasizymi minkS$tumu priesilietus bei atsparumu dilimui
arba lygiavercio antibakterinio audinio. Audinio atsparumas
trin¢iai - BS EN 1SO 12947-2, ne maZziau 110 000 pagal
Martindale testa. Atsparumas plySimui EN ISO 12945-2 ne
maziau 4-5 (skalé 1-5). Spalvos atsparumas $viesai 1SO 105-
B02 ne maziau 5-7 (skalé 1-8). Bitina pateikti audinio
atsparumg trin¢iai, Sviesai jrodancius dokumentus. Tiekéjas
turi pateikti ne maZiau kaip 5 tekstilées pavyzdzius
atitinkancius aprasytus kokybés reikalavimus. Minkstasuolio
viena sédimoji dalis turi iSlaikyti ne mazesnj nei 120 kg.
Svorij.

Minkstasuolio konstrukcija - rémas turi buti pagamintas i$
metalo @25mm + 1 mm ir MDF plokstés, kurios storis ne
maziau 18 mm. arba lygiavertés medziagos. Metalo sienelés
storis ne maziau 1,5 mm. Turi buti dazytas milteliniu badu.
UZbaigtos apvaliomis, juodomis metalinémis arba lygiavertés
medziagos kojelémis, kuriy aukstis 150mm. Numatoma
spalva RAL 9005, taciau tickéjas turi pateikti ne maziau , kaip
5 atspalviy pasirinkima.

Visi tarpusavyje besilie¢iantys pavirsiai lengvai prieinami, o
naudojamos medziagos atsparios sausam ir §lapiam valymui
bei dezinfekcijai naudojamoms cheminéms medziagoms.

6 vnt.

Minkstasuolis 1 sédimos
dalies ir atloSu atitinka
tokias charakteristikas:
Konstrukcija (zr.
pridedamus brézinius 04.
Fotelis).

llgis: 740 mm

Plotis: 830 mm

Aukstis: 630 mm
Minkstasuolio atlosas buti
suformuotas i§ MDF
plokstés, apmustas
austiniu audiniu,kurio
sitilai pasizymi minkStumu
priesilietus bei atsparumu
dilimui antibakteriniu
audiniu. Audinys pasilitas
su galimybe nuimti
valymui. AtloSo ir
sédimosios dalies audinys
pagamintas i$ austinio audinio,kurio sitlai
pasizymi minkStumu
priesilietus bei atsparumu
dilimui antibakterinio
audinio. Audinio
atsparumas trin¢iai - BS
EN 1SO 12947-2, 110 000
pagal Martindale tests.
Atsparumas plySimui EN
ISO 12945-2 4-5 (skalé 1-
5). Spalvos atsparumas
$viesai ISO 105- B02 5-7
(skalé 1-8), pateikti
audinio atsparuma trinciai,
Sviesai jrodantys
dokumentus. Tiekéjas




Spalvos ir medziagos tekstiira derinami su Uzsakovu vietoje
parenkant prie projekto vizualinés koncepcijos.
Garantija - ne maziau 24 ménesiy.

pateis 5 tekstilés
pavyzdzius atitinkancius
aprasytus kokybés
reikalavimus.
Minkstasuolio viena
sédimoji dalis i§laiko 120
kg. Svorj.

Minkstasuolio konstrukcija
- rémas pagamintas i$
metaloO25mm ir MDF
plokstés, kurios storis 18
mm.. Metalo sienelés
storis 1,5 mm., dazytas
milteliniu biidu. Uzbaigtos
apvaliomis, juodomis
metalinémis\kojelémis,
kuriy aukstis 150mm.
Numatoma spalva RAL
9005, tac¢iau tiekéjas \ pateiks 5 atspalviy
pasirinkima.

Visi tarpusavyje
besilieCiantys pavirsiai
lengvai prieinami, o
naudojamos medziagos
atsparios sausam ir
Slapiam valymui bei
dezinfekcijai
naudojamoms cheminéms
medziagoms.

Spalvos ir medZiagos
teksttira derinami su
Uzsakovu vietoje
parenkant prie projekto
vizualinés koncepcijos.
Garantija - 24 mén.
RUKSA. NESTANDARTINIS
GAM.

7.3

MinkStasuolis 1 sédimos dalies ir atlo$u turi atitikti tokias
charakteristikas:
Konstrukcija (Zr. pridedamus brézZinius 04. Fotelis).

llgis: 740 + 10 mm

1 vnt.

MinkStasuolis 1 sédimos
dalies ir atloSu
atitinkatokias
charakteristikas:




Plotis: 830 + 10 mm

Aukstis: 630 =10 mm

Minkstasuolio atlosas turi bati suformuotas i§ MDF plokstés
arba lygiavertés medziagos, apmustas austiniu audiniu, kurio
sitilai pasizymi minkStumu priesilietus bei atsparumu dilimui
ar lygiaver¢iu antibakteriniu audiniu. Audinys turi bati
pasittas su galimybe nuimti valymui. AtloSo ir sédimosios
dalies audinys turi baiti pagamintas i$ austinio audinio, kurio
sitilai pasizymi mink$tumu priesilietus bei atsparumu dilimui
arba lygiaver¢io antibakterinio audinio. Audinio atsparumas
trin¢iai - BS EN 1SO 12947-2, ne maZziau 110 000 pagal
Martindale testa. Atsparumas plySimui EN ISO 12945-2 ne
maziau 4-5 (skalé 1-5). Spalvos atsparumas $viesai 1SO 105-
B02 ne maziau 5-7 (skalé 1-8). Butina pateikti audinio
atsparumg triniai, $viesai jrodancius dokumentus. Tiekéjas
turi pateikti ne maziau kaip 5 tekstilés pavyzdzius
atitinkancCius apraSytus kokybés reikalavimus. Minkstasuolio
viena sédimoji dalis turi iSlaikyti ne mazesnj nei 120 kg.
Svorj.

Minkstasuolio konstrukcija - rémas turi buti pagamintas i$
metalo @25mm + 1 mm ir MDF plokstés, kurios storis ne
maziau 18 mm. arba lygiavertés medziagos. Metalo sienelés
storis ne maziau 1,5 mm. Turi buti dazytas milteliniu badu.
Uzbaigtos apvaliomis, juodomis metalinémis arba lygiavertés
medziagos kojelémis, kuriy aukstis 150mm. Numatoma
spalva RAL 9005, taciau tiekéjas turi pateikti ne maziau , kaip
5 atspalviy pasirinkimg.

Visi tarpusavyje besilie¢iantys pavirsiai lengvai prieinami, o
naudojamos medZziagos atsparios sausam ir Slapiam valymui
bei dezinfekcijai naudojamoms cheminéms medziagoms.
Spalvos ir medziagos tekstira derinami su Uzsakovu vietoje
parenkant prie projekto vizualinés koncepcijos.

Garantija - ne maziau 24 ménesiy.

Konstrukcija (Zr.
pridedamus bréZinius 04.
Fotelis).

llgis: 740 mm

Plotis: 830 mm

Aukstis: 630 mm
Minkstasuolio atlosas
suformuotas i§ MDF
plokstés medziagos,
apmustas austiniu
audiniu,kurio sitlai
pasizymi minkStumu
priesilietus bei atsparumu dilimui
antibakteriniu

audiniu. Audinys pasititas
su galimybe nuimti
valymui. AtloSo ir
sédimosios dalies audinys
pagamintas i§ austinio
audinio,kurio sitlai
pasizymi mink$tumu
priesilietus bei atsparumu
dilimui antibakterinio
audinio. Audinio
atsparumas trin¢iai - BS
EN ISO 12947-2, 110 000
pagal Martindale testa.
Atsparumas plySimui EN
I1SO 12945-2 4-5 (skalé 1-
5). Spalvos atsparumas
$viesai ISO 105- B02 5-7
(skalé 1-8), pateikti
audinio atsparuma trinciai,
$viesai jrodantys
dokumentai. Tiekéjas
pateiks 5 tekstilés
pavyzdZius atitinkancius
aprasytus kokybés
reikalavimus.
Minkstasuolio viena
sédimoji dalis iSlaiko 120




kg. Svorij.

Minkstasuolio konstrukcija
- rémas pagamintas
iSmetaloO25mm ir MDF
plokstés, kurios storis 18
mm. Metalo sienelés storis
1,5 mm. dazytas milteliniu
biidu. Uzbaigtos apvaliomis, juodomis
metalinémis kojelémis,
kuriy aukstis 150mm.
Numatoma spalva RAL
9005, taciau tickéjas
pateiks 5 atspalviy
pasirinkima.

Visi tarpusavyje
besilieciantys pavirsiai
lengvai prieinami, o
naudojamos medziagos
atsparios sausam ir
Slapiam valymui bei
dezinfekcijai
naudojamoms cheminéms
medziagoms.

Spalvos ir medziagos
tekstiira derinami su
Uzsakovu vietoje
parenkant prie projekto
vizualinés koncepcijos.
Garantija - 24 mén.
RUKSA. NESTANDARTINIS
GAM.

7.4

Modulé sofa — fragmentas Nr. 2 - 7 sédimy daliy su 2
atloSais minkstasuolis, turi atitikti tokias charakteristikas:
Konstrukcija (Zr. pridedamus brézZinius 06. Moduliné sofa
_(2)).

llgis: 4500 + 10 mm

Plotis: 1700 £ 10 mm

Aukstis: 900 + 10 mm

Sédimos dalies aukstis: 460 + 10 mm

1 vnt.

Modulé sofa —
fragmentas Nr. 2 - 7
sédimy daliy su 2 atlosais
minkStasuolis, atitinka
tokias charakteristikas:
Konstrukcija (zr.
pridedamus brézinius 006.
Moduliné sofa (2) ).

llgis: 4500 mm

Plotis: 1700 mm




Minkstasuolio atlosas turi bati suformuotas i$ porolono arba
lygiavertés medziagos, apmustas austiniu audiniu, kurio sitlai
pasizymi minkStumu priesilietus bei atsparumu dilimui ar
lygiaver¢iu antibakteriniu audiniu. Audinys turi bti pasititas
su galimybe nuimti valymui. AtloSo ir sédimosios dalies
audinys turi bati pagamintas i§ austinio audinio, kurio sitilai
pasizymi minkStumu priesilietus bei atsparumu dilimui arba
lygiaver¢io antibakterinio audinio. Audinio atsparumas
trin¢iai - BS EN 1SO 12947-2, ne maZziau 110 000 pagal
Martindale testa. Atsparumas plySimui EN ISO 12945-2 ne
maziau 4-5 (skalé 1-5). Spalvos atsparumas $viesai 1SO 105-
B02 ne maziau 5-7 (skalé 1-8). Bitina pateikti audinio
atsparumg trindiai, §viesai jrodanc¢ius dokumentus. Tiekéjas
turi pateikti ne maziau kaip 5 tekstilés pavyzdzius
atitinkancCius apraSytus kokybés reikalavimus. Minkstasuolio
viena sédimoji dalis turi iSlaikyti ne mazesnj nei 120 kg.
Svorj.

Minkstasuolio konstrukcija - rémas turi buti pagamintas i$
metalo @25mm + 1 mm ir MDF plokstés, kurios storis ne
maziau 18 mm. arba lygiavertés medZziagos. Metalo sienelés
storis ne maziau 1,5 mm. Turi buti dazytas milteliniu badu.
Uzbaigtos apvaliomis, juodomis metalinémis arba lygiavertés
medziagos kojelémis, kuriy aukstis 150mm. Numatoma
spalva RAL 9005, taciau tiekéjas turi pateikti ne maziau , kaip
5 atspalviy pasirinkimg. Prie metalinio rémo turi buti
numatytas laikiklis $viestuvui ( zr. pridedamus elektros bei
ap$vietimo brézinius )

Visi tarpusavyje besilie¢iantys pavirsiai lengvai prieinami, o
naudojamos medZziagos atsparios sausam ir Slapiam valymui
bei dezinfekcijai naudojamoms cheminéms medziagoms.
Spalvos ir medziagos tekstira derinami su Uzsakovu vietoje
parenkant prie projekto vizualinés koncepcijos.

Garantija - ne maziau 24 ménesiy.

\ ,
| I
|

AukStis: 900 mm
Sédimos dalies aukstis:
460 mm

Minkstasuolio atloSas
suformuotas i§ porolono,
apmustas austiniu
audiniu,kurio sitlai
pasizymi mink§tumu
priesilietus bei atsparumu
dilimui antibakteriniu
audiniu. Audinys pasititas
su galimybe nuimti
valymui. AtloSo ir
sédimosios dalies audinys
pagamintas i austinio
audinio,kurio siulai
pasizymi minkStumu
priesilietus bei atsparumu
dilimui antibakterinio
audinio. Audinio
atsparumas trin¢iai - BS
EN ISO 12947-2, 110 000
pagal Martindale testa.
Atsparumas plySimui EN
I1SO 12945-2 4-5 (skalé 1-
5). Spalvos atsparumas
Sviesai ISO 105- B02 5-7
(skalé 1-8). pateikti
audinio atsparumg trinciai,
$viesai jrodantys
dokumentai. Tiekéjas
pateiks 5 tekstilés
pavyzdZius atitinkancius
apraSytus kokybés
reikalavimus.
Minkstasuolio viena sédimoji dalis iSlaiko
020

kg. Svorij.

Minkstasuolio konstrukcija
- rémas pagamintas i$
metaloO25mm ir MDF




plokstés, kurios 18 mm.
Metalo sienelés storis 1,5
mm. Tu dazytas milteliniu
btidu. Uzbaigtos
apvaliomis, juodomis
metalinémis kojelémis,
kuriy aukstis 150mm.
Numatoma spalva RAL
9005, taciau tickéjas
pateiks 5 atspalviy
pasirinkima. Prie metalinio
rémo numatytas laikiklis
Sviestuvui ( zr. pridedamus
elektros bei apsvietimo
brézinius )

Visi tarpusavyje
besilieciantys pavirsiai
lengvai prieinami, o
naudojamos medziagos
atsparios sausam ir
Slapiam valymui bei
dezinfekcijai
naudojamoms cheminéms
medziagoms.

Spalvos ir medziagos
tekstiira derinami su
Uzsakovu vietoje
parenkant prie projekto

vizualinés koncepcijos. Garantija - 24 mén.

RUKSA. NESTANDARTINIS
GAM.

7.5

Modulé sofa — fragmentas Nr. 3 - 5 sédimy daliy su 2
atloSais minkstasuolis, turi atitikti tokias charakteristikas:
Konstrukcija (Zr. pridedamus brézinius 07. Moduliné sofa
_3)).

llgis: 2400 + 10 mm

Plotis: 1950 + 10 mm

Aukstis: 900 +10 mm

Sédimos dalies aukstis: 460 + 10 mm

1 vnt.

Modulé sofa —
fragmentas Nr. 3 - 5
sédimy daliy su 2 atloSais
minkStasuolis, atitika
tokias charakteristikas:
Konstrukcija (zr.
pridedamus brézinius 07.
Moduliné sofa (3) ).

llgis: 2400 mm

Plotis: 1950 mm




Minkstasuolio atlosas turi buti suformuotas i$ putplasé¢io arba
lygiavertés medziagos, apmustas austiniu audiniu, kurio sitlai
pasizymi minkStumu priesilietus bei atsparumu dilimui ar
lygiaver¢iu antibakteriniu audiniu. Audinys turi bti pasititas
su galimybe nuimti valymui. AtloSo ir sédimosios dalies
audinys turi bati pagamintas i§ austinio audinio, kurio sitilai
pasizymi minkStumu priesilietus bei atsparumu dilimui arba
lygiaver¢io antibakterinio audinio. Audinio atsparumas
trin¢iai - BS EN 1SO 12947-2, ne maZziau 110 000 pagal
Martindale testa. Atsparumas plySimui EN ISO 12945-2 ne
maziau 4-5 (skalé 1-5). Spalvos atsparumas $viesai 1SO 105-
B02 ne maziau 5-7 (skalé 1-8). Bitina pateikti audinio
atsparumg trindiai, §viesai jrodanc¢ius dokumentus. Tiekéjas
turi pateikti ne maziau kaip 5 tekstilés pavyzdzius
atitinkancCius apraSytus kokybés reikalavimus. Minkstasuolio
viena sédimoji dalis turi iSlaikyti ne mazesnj nei 120 kg.
Svorj.

Minkstasuolio konstrukcija - rémas turi buti pagamintas i$
metalo @25mm + 1 mm ir MDF plokstés, kurios storis ne
maziau 18 mm. arba lygiavertés medZziagos. Metalo sienelés
storis ne maziau 1,5 mm. Turi buti dazytas milteliniu badu.
Uzbaigtos apvaliomis, juodomis metalinémis arba lygiavertés
medziagos kojelémis, kuriy aukstis 150mm. Numatoma
spalva RAL 9005, taciau tiekéjas turi pateikti ne maziau , kaip
5 atspalviy pasirinkimg. Prie metalinio rémo turi buti
numatytas laikiklis $viestuvui ( zr. pridedamus elektros bei
ap§vietimo bréZinius )

Visi tarpusavyje besilie¢iantys pavirsiai lengvai prieinami, o
naudojamos medZziagos atsparios sausam ir Slapiam valymui
bei dezinfekcijai naudojamoms cheminéms medziagoms.
Spalvos ir medziagos tekstira derinami su Uzsakovu vietoje
parenkant prie projekto vizualinés koncepcijos.

Garantija - ne maziau 24 ménesiy.

|

AukStis: 900 mm
Sédimos dalies aukstis:
460 mm

Minkstasuolio atloSas
suformuotas i§ putplascio
medziagos, apmustas
austiniu audiniu,kurio
sitilai pasizymi minkStumu
priesilietus bei atsparumu
dilimui antibakteriniu
audiniu. Audinys pasititas
su galimybe nuimti
valymui. AtloSo ir
sédimosios dalies audinys
turi biiti pagamintas i§
austinio audinio,kurio
sitilai pasizymi mink§tumu
priesilietus bei atsparumu dilimui
antibakterinio

audinio. Audinio
atsparumas trin¢iai - BS
EN ISO 12947-2, 110 000
pagal Martindale tests.
Atsparumas plySimui EN
I1SO 12945-2 4-5 (skalé 1-
5). Spalvos atsparumas
Sviesai ISO 105- B02 5-7
(skalé 1-8). pateikti
audinio atsparumg trinciai,
$viesai jrodantys
dokumentai. Tiekéjas
pateiks 5 tekstilés
pavyzdZius atitinkancius
apraSytus kokybés
reikalavimus.
Minkstasuolio viena
sédimoji dalis islaiko 120
kg. Svorij.

Minkstasuolio konstrukcija
- rémas pagamintas i$
metaloO25mm ir MDF




plokstés, kurios storis 18
mm. medziagos. Metalo
sienelés storis 1,5 mm.
dazytas milteliniu biidu.
Uzbaigtos apvaliomis,
juodomis metalinemis
kojelémis, kuriy aukstis
150mm. Numatoma spalva
RAL 9005, taciau tiekéjas
pateiks 5 atspalviy
pasirinkima. Prie metalinio
rémo numatytas laikiklis §viestuvui ( Zr.
pridedamus

elektros bei apsvietimo
brézinius )

Visi tarpusavyje
besilieciantys pavirsiai
lengvai prieinami, o
naudojamos medziagos
atsparios sausam ir
Slapiam valymui bei
dezinfekcijai
naudojamoms cheminéms
medziagoms.

Spalvos ir medziagos
tekstiira derinami su
Uzsakovu vietoje
parenkant prie projekto
vizualinés koncepcijos.
Garantija - 24 mén
RUKSA. NESTANDARTINIS
GAM.




Sutarties Nr.

2 Priedas

CENTRINIO PASTATO VESTIBIULIO BALDU ZINIARASTIS

Pirkimo Kaina uz . . . .
dalies Pavadinimas I\\//Is;[o Kiekis | mato vnt, ngopliil:\;:a VISOPI%IJIM
NF. : be PVM su
2. Kieti baldai
pq | Parduotuves spinta - spinta su | 1 1200,00 1200,00 1452,00
lentynomis ir stalCiais
2.2 Parduotuvés prekystalis vnt, 1 750,00 750,00 907,50
23 | Spintaknygoms, vnt. 1 950,00 950,00 1149,50
lankstinukams
94 | Zurnalinis staliukas ant vnt, 5 380,00 1900,00 2299,00
metalinés bazés (apvalus)
25 Pus‘parlo stalas ant metalinés vnt. 1 380,00 380,00 450,80
bazés (apvalus)
26 | Stalas ant metalinés bazes vit, 2 380,00 760,00 919,60
(apvalus)
2 pirkimo dalies pradiné sutarties verté Eur: 7187,40
7. Minkstieji baldai
Kabina-fotelis - minksStasuolis
7.1 su 1 sédima vieta, stalu ir vnt, 4 1500,00 6000,00 7260,00
pusiau uzdara kabina
7. | Minkstasuolis 1 sédimos dalies | 6 490,00 2940,00 3557,40
ir atlo$u
Modulé sofa — fragmentas Nr.
7.3 1 - 1 sédimy daliy su 2 atlo3ais 1 500,00 500,00 605,00
minkStasuolis
Modulé sofa — fragmentas Nr.
7.4 2 - 7 sédimy daliy su 2 atlo3ais vnt. 1 2100,00 2100,00 2541,00
minkstasuolis
Modulé sofa — fragmentas Nr.
7.5 3 - 5 sédimy daliy su 2 atloSais vnt, 1 1500,00 1500,00 1815,00
minkstasuolis
7 pirkimo dalies pradiné sutarties verté Eur: | 15778,40
Pradiné sutarties verté Eur: 22965,80
Tiekéjas Pirkéjas
Direktorius Generalinis direktorius
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